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Annomayus: JlaHHasi CTaThs MOCBSIIEHA BOMPOCAM BBIPAXKEHHsI KATETOPUH HETallMU B CIOXKHOM IPEJIONKEHUH B pyC-
CKO 1 (ppaHITy3CKOM rpaMMaTHKax. B cTaTtbe mpeacTaBIeHO TPAAUIIMOHHOE OIMMCAHNE KATETOPUX HETaIlUH, T. €. OHa pac-
CMaTpHUBAETCS TOJBKO B IUIaHE €€ JIEKCUKO-TPAMMATH4YE€CKOIO BBIPAYKEHUS C MOMOILIBIO YaCTULIBI «HE» WM CJIOBA «HET).
OOBIYHO TakK y3KO OHA MOHMUMAETCS M MPH aHAJIN3€ CIIOKHOTO MPEUIOKEHHS, B YACTHOCTH CIIOXKHOIIOAYMHEHHOTO Tpe.-
JoxeHus. B craTee paccMaTpHBArOTCS CIOKHOMOTIWHEHHBIE TPETIOKECHNS 00CTOSITEICTBEHHON CEMAHTHKH, B KOTOPBIX
Hanbosee MOTHO (HapsAOy C YaCTHIEH «HEe») MPEACTaBICHO B3aUMOJCHCTBIE KaTETOPUH HETAIllH C KaTeropueil uppeaib-
HOCTH, TIPH BBIPAKCHHUHU €€ C TIOMOIIBIO YaCTHIIbI «ObI». B MPOCTOM NpeaioKeHHN HATMYKE JBYX YACTHI[ «HE» M «ObI» HE
TOJIBKO SIBJIIETCSI BBIPA3UTEIEM HPpPEaTbHON MOJATBHOCTH, HO U OJHOBPEMEHHO MEpeNaeT CEMAHTUKY OTPULIAHUS, KOTO-
pasi HeWTpaau3yeT AeHCTBHE OTPHUIIATEIBHON YaCTHIIbI «He». Takke CeMaHTHKa OTPHUIIAHUS HHOTa MOXET OBITh BhIpaKe-
Ha U JIEKCUKOJIM30BaHHBIMU SI3bIKOBBIMH CPEJCTBAMH, TAKUMHU KaK «COMHHUTEIBHO», «COMHEBAIOCH», «HE YBEPEH» U T. II.
IToka3aHo, 4TO MOAOOHEIC SIBIICHHUS MOKHO HAOJIIOaTh U BO (DPAHITYy3CKUX TpeiokeHusx. CiieoBaTellbHO, MOKHO TOBO-
PUTh O CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHX U (DYHKIIMOHAIBHBIX KOPPEIAIHIX W MU depeHIMaUsaX Ha YPOBHE CHHTAKCHCA
B PYCCKOM H (DPaHITy3CKOM SI3BIKaX, KOTOPEIC OTPaKal0T YHUBEPCATHHOCTh CHHTAKCHYECKIX OTHOIICHUH B 00OWX SI3BIKAX.
IIpoBeneHHbIN aHANNU3 MTOKa3ajl, YTO CPEACTBA BBIPAXKEHHUS CEMAHTHUKU KaTErOPUN HETAlMH B CIIO)KHOM MPEAJIOKEHUN OT-
JIMYAIOTCSI OT CPEACTB €€ PENpe3eHTALNU B IPOCTOM IpeioxkeHuu. [1o pe3yapTaramM NpoBEIEHHOIO UCCIEA0BAHUS MOXK-
HO CeNaTh 3aKII0YeHHE O TOM, YTO 3HAYCHNE HETalluHd HACTOJIBKO CHIIBHO, 9TO OOBIYHO BBICTYIAET B KAYECTBE UTEPATHUB-
HOM ceMBbl, CHauBalollel IMTaBHYI0 U NPUIATOYHYIO YacTH B €IMHOE LEN0€ — CII0KHONOJYMHEHHOE MPENJIOKEHUE, YTO

ABJIACTCA XapaKTCPHBIM IJIA 000HUX S3BIKOB.

[TpoGnema B3aUMOCBSI3M KaTEeropry HETONO3UTHBHOCTH
C JIpYTUMH CEMaHTHKO-IPaMMAaTHYECKUMH KaTeTOPHUSIMH
NPUBJIEKAJIA U TIPUBIIEKAET BHUMAaHUE JIMHTBUCTOB.

[ToHsiTHE CEeMaHTHKM KaTeropuu Herauuu (OTpHIla-
HUs1) OOBIYHO (OpPMyIHpYyeTCs CIEAYIOIUM 00pa3oMm:
«...OTpUIAHWE — JIEMEHT 3HAYCHUS NPEITI0KEHHS, YKa3bl-
BAIOIIMI Ha OTCYTCTBHE CBSI3U MEXAy HEKOTOPHIMH SIBIIE-
HUSAMH, O KOTOPBIX TOBOPHUTCS B TIPEIIOKeHU» [1, ¢. 154].

[Ipaxckne TMHTBHCTBI CUHTAIOT, YTO KATETOPHSA HETo-
MO3UTHBHOCTH — OJJHA M3 PAa3HOBHUAHOCTEH KAaTETOPHU MO-
JANbHOCTH HApsAy C KaTeropuel peanbHOCTH/MppeanbHOC-
TH, YTO TIOJIOKUTENbHBIE (YTBEPAUTEIbHBIC) U OTPHLIATEIb-
HbIE TPEAJIOKEHHS Pa3IMYaloTCsl MO OICHKE PeabHOCTH
cozmepxanus [2, c. 814].

OnHako, NPUHSB JaHHYIO TOYKY 3PEHUS, CIeoyeT OTMe-
THUTb, YTO MPEI0KEHHS C UPPEaTbHON MOJaIbHOCTBIO BCE-
I71a TIePeatoT KeJaeMoe MM BO3MOXKHOE COOBITHE, a clie-
JIOBaTEIbHO, OTCYTCTBYIOIIEE B PEaNbHON JEHCTBUTENBHO-
CTH, T. €. KATETOPHs HETAIlMN OKa3bIBAETCS 110 CBOEMY IPO-
ABJICHUIO B c(hepe KaTeropuu MOJAIbHOCTH, XOTS B JAHHOM
Cilyyae MOAAJIBHOCTh MPPEANBHOCTH (BO3MOXKHOCTH, JKeJa-
TEJILHOCTH) COYETAETCs C CEMAHTHUKOM OTCYTCTBHS (hakrta
(B laHHOE BpEMsl, IPH ONpEJIeNICHHBIX ycaoBusX). Heranus,
BBIpa)KaeMasl IIOCPEACTBOM COCJIAaraTelIbHOTO HAKIOHEHUS,
MO3BOJISIET CJ/IeNIaTh BBIBOJ O BO3MOXKHOCTH BKIIOYEHHS
MO/JIaJIbHOCTH HPPEabHOCTH (TIPH U3BECTHOM YymoTpeOiie-
HHUH TIPEJUIOKEHUS C TaKOH MOJAIBbHOCTBIO) B chepy Kare-
TOpPUU HETalUH, B YaCTHOCTH, NPU HAaJMYUH HPpEaNbHON
MOJIaJIbHOCTH B CJIO’KHONIOAYMHEHHOM ITpeAJIoKeHuH (n1a-
nee — CIIIT). Tak, Hanpumep, B uzbsicHuTenbHbIX CIIIT

OTpHLIATENbHAsl CEMaHTHKa IJIABHOM YacTH, BBIpaKCHHAs
YaCcTHLIEH «HE», COryacyercss MHOIJa C TOW K€ OTpHIa-
TEJILHON CEMaHTHKOH HppeaJbHOW KOHCTPYKLHUH, BBIpa-
YKCHHOM COI030M «4TOOBI»: «A He sepro, umobbl smu 00/1b-
wesuku max 6opye ucueznuy (A. Toncroit «XoxaeHue 1o
MyKam»). B Tex ciydasx, koraa B TIIaBHOH 4acTH OTCYTCT-
BYET YacTHIa «HE», B NPHIATOYHON YacTH HEBO3MOXKEH
CO03 «YTOOBI», TaK KaK MPU ero HATWIHH MCUE3JI0 OBl COo-
[JIaCOBAaHUE CEMAHTHKH [VIABHOM YacTH C CEMaHTHKOM IpHU-
ATOYHOM; cpaBHUM: «/ 6epro, ymo smu OONbUIEBUKU MAK
80pye UCUE3HYM».

[MokazaTenu OTpHULIATENBHONW CEMAHTHUKH XapaKTEePHBI
u s 00pa3oBaHHBIX MO YCTOHYMBOM CXEMe Ompejieu-
TEJIbHO-KaueCTBEHHBIX MPEJIOKECHUH, T/Ie B TIIaBHOM YacTh
HaJTMIIO YacTHIa «He» («HET»), a B MPUIATOYHON — YacTula
«OBbI» + COIO3HOE CIIOBO «KOTOPBIN», cpaBHUM: «He OblL10
8 Oubnuomexe KHuzu, KOMoOpyio Obl OH He NPOYUMAN» =
«Bce knueu on npouumany. Ilpu stoM co3maercs 3¢p¢dexT
moramreHus: oTpuianus orpunanueMm. CpaBHuM: «He 6b110
HU 0OHOU KHU2U, KOomopyio bvl ox npouumany = «Hu oonoii
KHUu2u oH He npoyumany. Jlpyroi npumep: «Hem 6 npupooe
Mot Maiinbl, KOMOPAs Mo21a Obl NOCMABUMb €20 8 MYNUK»
(A. YexoB «Jlens 3a ropogom») = «Hu o0na matina npupo-
0bl He nocmasua Obvl e20 8 MYRUKY.

WHorma oTpuilaHue B TJIABHON YacTH MOXKET OBITh BBI-
POKEHO M OKCIUIMLUUTHO, C IOMOIIBIO BOIPOCUTEIEHON
KOHCTPYKIIMH, Harpumep: «Pazge onu mozym 6blO8UHYMb
VCN08Usl, KOMOpble 3acmaguny Obl HAC ROUMU HA co2aaule-
nue?» (A. Toxcroit «XoxaeHue mo Mykam») = Hukaxue ux
VCI08US He MO2Yym 3ACmAa8Umb HAC ROUMU HA CO2NauleHUe.
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B Takumx ompenerMTeNbHBIX MPENIOKEHUSIX OCOOCHHO
SIPKO HETalMs TPOSABISETCS IPH CIOBE «HET» B TJIABHOU
4acTH, HarpuMmep: «Hem degyuwiku, Komopas 6vl HpaABULACH
emy» = «Hu 00Ha Oesywika ne Hpagumcs emy».

Bce 310 cBUIETENBCTBYET O TOM, YTO KaTeropHs Hera-
WU HE JIOJDKHA PacCMaTPUBATHCS TOJIBKO B IUIAHE €€ JICK-
CHUKO-TPaMMaTUYEeCKOTO BBIPAXKEHUS C MOMOIIBIO0 YaCTHUIIBI
«He» WM cioBa «HeT». K coxalleHHIo, 3Ta KaTeropus
00BIYHO TaK y3KO IOHUMAETCS W MPH aHATU3E CIO0KHOIO-
YHHEHHOTO npeiokenus [3, c. 13-14].

B CcnoXHOMOMUWHEHHBIX MPEUIOKEHISIX, TAe 00s3a-
TEJNBHBIM 3JIEMEHTOM SIBJISIETCS] YacTHIa «ObD» (TIpH Ccoro3e
COOTBETCTBYIOIIEH CEMaHTHKH), HEraTUBHOE 3HAYCHHE
KOHCTPYKIIMM MOJKET BBIPaXKaThCS C MOMOIIBIO ATOH Yac-
THIIBI, T. €. MOP(OJIOTHIECKH.

[Tpu wucciiefoBaHUM CIIOKHOIIOAYMHEHHBIX MPEAJIOKe-
HUA O0OCTOATENLCTBEHHOW CEMaHTHKM OKa3bIBAeTCs, UTO
HauOoJIee MOTHO (HApSIy C YaCTUICH «HE») B HUX Tpe]-
CTaBJICHO B3aMMOJEHCTBUE KAaTETOPHM HETAallMh C KaTero-
puel uppeaTbHOCTH, TIPU BRIPAXKCHUN €€ C TIOMOIIBI0 Jac-
TUIBL «Ob». B 9acTHOCTH, B MPEIIOKEHUIX HPPEATEHOTO
YCIIOBHSI COIO3 «eCIH OBbI», KOT/Ia PeabHBIN (PakT OPHEHTH-
pOBaH B mpomuioe (COOTHOCHTCS € IUIAHOM IIPOIIENIIErO
BpPEMEHH), JacTulla «ObD» BBIpaKaeT OTCYTCTBHE NEHCTBUS
B pealbHOM JEHCTBUTENBHOCTH, T.€. B TAKOM Cllydyae
B IUIaHE CEMAHTUKHU YacTH CII0KHOIOIYUHEHHOTO MpPEsIo-
KEHUsI BBIPAKAIOT OJHOBPEMEHHO COTJIACOBAHHE HMX Kak
B IJJAaHE T'MIIOTETUYECKOW MOJAJIbHOCTH, TaK U B IUIaHE
Heranuyu. B CBS3W ¢ 3TUM MOKHO CUHTATh CHPABEATIHBOMN
MBICITE O TOM, YTO B YCIIOBHBIX TPEIOKCHUSX YaCTHUIIA
«OB» BHOCHT 3Ha4YCHHE OTCYTCTBYIOLIEro aeiicteus [4,
¢. 69]. O6paleHHOCTh Ke UPPearbHOro ACHCTBUS B IPO-
IIJIOE CBUJETEIBCTBYET O TOM, YTO BO3MOXHBIE, XKejae-
MBbI€ IEHCTBHUS MPOCTO HE OCYIIECTBHIIHCH, T. €. OTCYTCT-
Byor [5, c. 170].

Hanpuwmep: «Ecau 6wt on, Hean Hivuu, coenan ewe oo-
HO ycunue, éce bvl usmenuiocoy (A. Toncron «XoxaeHue
o Mykam»). Hanmuio opueHTanusi Ha OTCYTCTBHE OIHCAaH-
Heix B CIIII coOwituii, cpaBuum: «On (Mean HMnvuu) ue
coenan ewje 0OH020 YCUNUSL, U NOIMOMY HUYE20 He USMEHU-
nocby. [Ipy HaNnM4MK ke OTPULIAHUI B TIPUIATOYHON 4acTh
B MOJOOHOM MPEAJIOKEHUH MTPOUCXOIUT OTPHLIAHHE OTpPHU-
nanueM: «Ecau 6wl Mean Hnbuu ne coenan ewje 00HO20
yeunus, Huye2o Ovl He uzmerunocvy = «Mean Hivuu coenan
euje 00HO ycunue, u 6ce usmeHunocvy. O TOM, 4TO TaKoe
MOTaIlIeHNe MPUCYTCTBYET B KaXKAOH W3 MpPEeIUKATHBHBIX
gacteit CIIII, cBHAeTenbCTBYEeT BO3MOXKHOCTH TaKOTO Ke
SIBIICHHSI B TIPOCTOM TIPEIIOKEHUH, HallpuMep: «B npucym-
cmeuyu omya ox He ckazan 6vl amozo» (T. e. «B omcymem-
8Ue OMya OH CKA3aJl...»), TIe HAJUIO JBE YaCTHIIBI, BBIPa-
JKaroIlue OTPHUIIAHUE, — «HEe» U «ObI». JlaHHBIN (akT nuI-
HUH pa3 MOATBEPXkKIAET TO, YTO YACTHUIIA «Ob» B 00enx vac-
TsX ycnoBHO-uppeansHoro CIIIT He TosmbKO SIBNISiETCS BBI-
pasuTeseM UppeaabHOH MOJAIBHOCTH, HO U OJJHOBPEMEHHO
mepesaeT CEeMaHTHKY OTPHIAHUS, KOTOpas HEUTpaau3yeT
JIEHCTBHE OTPHUIIATCIIFHON YACTHIIBI «HE.

HuTepecHo, 4To mpu 0OpaIeHHOCTH NEHCTBHHA YCIIOB-
HOTO TIPEUIOKEHUs B OyIyIiee W HAMYWN YaCTHIBI «ObD)
CEMaHTHKa OTPHIIAHUS OTCYTCTBYET: «Ecau 6wl oH 3a8mpa
npuexan, Mvl Obl ¢ HUM NO2080pUNUY» — COOBITHE KeTaTeIhb-
HO ¥, CJIeIOBATEIbHO, HE CYIIECTBYeT B HacTosAmeM. Criib-
Hee OTPHULIAHHS B TAKOM IPEIOKEHIH CEMAaHTHKA MO/Iab-
HOCTH UPPETLHOCTU (BO3MOXKHOCTH, JKEJIATEIbHOCTH).

B Takux mpemanoXKeHWsX NpH HATWYMM YacTUIl «ObD»
U «HE» MHOTJA MOTalleHNe OTPULIAHNS IPOUCXOJHUT TOIBKO
B IPUJIATOYHOM yacTu: «Ecau vl 3a6mpa He npuwiiu 2oc-
mu, 51 6bl He biIxo0ouna uz doma». Heranus B Takux npuia-
TOYHBIX MPEJIOKESHUIX IOTaIAeTCsl C TIOMOIIBIO YaCTHIIBI
«HE» M YacTHIBI «ObI». B T1aBHOM ke mpeayioxeHun aei-
CTBHE JIMIIb XKeNaTensHo [6, ¢. 50].

[lIupoko pacrpocTpaHeHbl B COBPEMEHHOM pPYCCKOM
SI3BIKE KOHCTPYKLIMH C OIHOPOJHBIMH IPHUAATOYHBIMU
MIPUYMHBL. B HUX oTpuaeMas TOBOPSIINM IpeAaroarae-
Masi MPUYMHA TPOTHUBOIIOCTABISETCS NMPUYUHE PEaTbHOM.
B xonme XVIII u sagane XIX Beka takue CIIII crponmchk
10 CXeME «HE MOTOMY YTOOBI, a MOTOMY 9TO...». OmHaKo,
BEPOSTHO, B PE3yJIbTaTe W30BITOYHOCTU — BBIPAXKCHUS OT-
pHUILIaHMS YacTULEH «He» + COI030M «YTOOB (C yacTHiei
UPPEaTBHOCTH «OBI») — COI03 «UYTOOBD» BBITECHAETCS
COI030M «UTO», U Takhe NPEJIOKEHHs B COBPEMEHHOM
PYCCKOM SI3bIKE B OCHOBHOM CTpOSITCS [0 CXEME «HE I10-
TOMY 4YTO, a MOTOMY 4TO»: «[lo Heobxooumocmu smum
J00AM NPUXOOUIOCH OMKAZLIBAMBCA OM JUUHO20, U B06CE
He NOMOMY, Ymo OHU ObLIU acKkemamu, a NOMOMY, UMO
amoeo mpebosana obcmarnoskay (B. O3epoB «Anexcanap
Ddajeen»).

3HaveHNe HeTallui MOKET OBITh BBIPAKEHO TaKXKe B HP-
peaIbHO-CPAaBHUTENBHBIX MPEATIOKEHHUIX C COI03aMH «Oya-
TO», «CIIOBHOY», «TOYHOY, «KaK OyITO»:

1) «Oxono u3b ne 6vi10 6UOHO HU MHOOEl, HU 0epPesbes,
HU meHell, MOYHO NOCENOK 3A00XHYICA 6 COPAUEM 6030yXe
u gvimep» (A. UexoB «Cremby, |l) — curyanms, onucanHas
B NIPU/IATOYHON YacTH, CyIIECTBYET TOJIBKO B BOOOpPayKEHUHU
TICEBJI0ABTOPA, IEBSITHIETHETO MajlbuhKa, HO e HET B pe-
aNbHOU NIeWCTBUTENBHOCTH; 2) «OH (nodeoduuk. — I'.1.)
deparcancs npamo, Kak 6yomo mMaputupo8an uid npoiomiu
apuun...» (A. Yexo «Cremb», Il) — coro3 B mpuaaTouHO#M
YacTH TIIepeJacT OTCYTCTBHE BOOOpa)KaeMbIX JeHCTBHI
B peabHOM IE€HCTBUTEIBHOCTH.

[Ipy HaNMM4YKMK OTPULIAHMS KHE» MPOUCXOAUT MOTAIICHUE
€ro CEMaHTHKH 3a CUET MPUCYTCTBUS B IPUIATOYHON YaCTH
CO03a UpPEATbHOTO CpaBHEHUS: 1) «Mamb 6vina cnoxotina
u eecena, 6yomo He ObLIO GECCOHHOU HOHU Y NOCMENU
bonvHo20» = «becconnas noub ovLiay,; 2) «Connye cusino,
ovL10 menno, Kax 6yOmo u He ObLIO HOUHOU 2PO3bly
(M. bynun «epeBHs»). Takum 00pa3oM, COr03, €ro HaIH-
YKe, CBHJETENLCTBYET O CEMAaHTHKE Npeioxkenus. Coro3 —
MOKa3aTeslb OTCYTCTBUSI B pPEaIbHON JEHCTBUTEIHLHOCTH
COOBITHS, TIPEICTABICHHOTO B MpUAAaTOYHON dacTtu. U 310
BIIOJIHE €CTECTBEHHO, TaK KaK HPPEalbHO-CPABHUTEIBHBIC
KOHCTPYKIIMM B TIPHIATOYHON YacTH BBIPAXKAIOT BOOOpa-
kaemoe, MeTaopuyecku MpeacTaBicHHOe coObiThe. To
€CTh MPOMCXOJIUT MOTAIICHUE OTPUIIAHUS OTPUIIAHHEM, TaK
KaK COI03bl MPPEaJbHOTO CPABHEHMS HUMILIMIUTHO BBIpa-
AT OTCYTCTBUE CHTyallMM, KOTOpas IIpeJCTaBiIeHa
B NPUCOECTUHAEMON MMM NPUIATOYHONW YacTH C OTpHIA-
TEJILHON CEMaHTHKOM, CPaBHUM: «Bcs mpasa bvLia Mokpoil
Om pockl, CIOBHO HOUBIO Wiesl 00HCObY, TAE CUTYALHs, OTIH-
CaHHasl B ITPUAATOYHOM IPEATIOKEHHIH, CYIIECTBYET TOJIBKO
B BOOOpaXGHHM aBTOpa BbICKa3biBaHUA. Eme mnpumep:
«Camconos omeemun no-pyccku, 6y0mo 2080pui o HAOO-
eswieti nocodey (F0. bormapes «beper»).

Otu coro3sl M.M. YepemrcrnHa OTHOCHT K TPYyTIE MO-
JaIIbHO-CPAaBHUTENIBHBIX COI30B, CBSI3aHHBIX C BBIPAKCHHU-
€M «BBIMBILJICHHONW» CHUTYallUH, CJIE0BATENBHO, HE CyIlle-
CTBYIOILIEH B peanbHOCTH [7, ¢. 100].
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WHorna nokasaresis TpaMMaTHYECKOTO OTPUIIAHHS «HEY
BXOJIUT B COCTaB MOJYNHUTENBHOTO CO03a. TakoB BpeMEH-
HOH coro3 «roka Hey. CIII, B KOTOpbIX OH yroTpebiusercs,
BBIpAXAIOT Mpelesl BPEMEHHOW JIMTEIbHOCTU NI€UCTBUS,
PEeNpe3eHTUPOBAHHOTO TIJIar0JIOM HECOBEPLIEHHOTO BHAA
B IVIaBHOM yacTH. B mpunarouHoii yacTy mpeaukaT BbIpa-
JKEH IJIaroJIOM COBEPIIEHHOIO BU/A, HAIIPUMED:

«H Tam rymsietr Ha mpocTope,

IToxa HenpemmonIIii Operet

He npo3sonut emy ob6em» (A. [lymkun «Esrennit One-
THHY).

B akanemmnueckoil «Pycckoll rpaMMaTHKe» MOAYEPKU-
BACTCs, YTO YACTHUIIA «HE» B COCTABE ITOTO COI03a «HE MMe-
€T oTpHIaTensbHOro 3HaueHus» [8, c. 550]. OmgHako 3TO
yTBEp:KJI€HHE, Ha HaIll B3IV, HECKOJIIBKO HE COOTBETCTBY-
eT neiicTBUTeNbHOMY moyiokeHuio fen. CyIs 1o IpuBe-
JICHHOMY BBIIIIEe NIPEATI0KEHUIO, OTPULIAHUE B TAKOM CIIydae
BBIPA)KEHO 110 OTHOUIEHHUIO K COAEP’KAaHUIO INIaBHOM yacTu
W paBHSETCS BBICKa3bIBaHUIO: «He 2ynsn nocie 360HKa bpe-
2emay — NEHUCTBUE CEMAaHTHKH «HE» PacCHpOCTpaHsAeTCsS Ha
TJIaBHYIO 4acTb, ee cojepxkanue. CpaBHUM: «On paboman
Hao ceoell OUNIOMHOU, noka He npuwen omey» = «Ou He
paboman HAO OUNJIOMHOU NOCle npuxooa omyay, T. €. OT-
puLaHue «He» (PAKTUIECKH HANpPaBICHO PETPOCHEKTUBHO,
B IIPEIECTBYIOMIYIO €T0 YIOTPEOJICHHUIO MPEIUKATHBHYIO
YacTh, YTO COJIDKAET JaHHYIO KOHCTPYKIHIO C TpeioxKe-
HUSIMU, OPTaHU30BaHHBIMU 110 YCTOMUUBOH CXEME.

B psane ¢pazeonornuecku ceszanubix CIIIT B rinaBHO#
YyacTH 00s3aTeNIbHO MPUCYTCTBYET OTpPHUIIAHHUE, a B MpHIa-
TOYHOH — COIO3BI «4TOOBD), «ECiu OB HppeasbHOH MO-
JATIBHOCTH, TaK)XKe€ BBIpa)KalOIMe HEraTHBHOE 3HAYEHUeE,
Hanpumep: 1) «4 ne max eayna, umobwr pegnosamuvy
(JI. Toncroit «BoitHa u Mup»); 2) «/pyeoe 6vi10 6b1 deno,
ecnu Ovl y MeHs Oblia Kpacueas, UHMEPECHAs JICU3HBY
(A. Yexor «KpbokoBHUK®). «He 6bl10 OHA, umobvl o He
380HUL Mamepuy = « OH KaX*COblU OeHb 360HUL MAMepu» —
MPOUCXOIUT TOTalICHHE OTPHULAHHS 33 CYET OTPUIaHMSA,
BBIPAKEHHOTO YaCTHIIEH «OBD».

Hpyroit nmpumep: «H ewe ne 6v10 cayuas, umoovl
8pasiceckas KOHHUYA He MO2NAd 8blOeplICAmb maxylo ama-
ky» (A. Toncroit «XoxaeHue mo Mykam») = «Huxoeoa
8pasiceckas KOHHUYA He MO2Nd 8blOeplICcAmb maxylo ama-
ky». IlogoOusle mocnennemy mpeanoxenuto CIIIT paBHBI
MPOCTBIM MPEUIOKEHUSM C OTPHULIAHUEM, YCUICHHBIM Ha-
peuneM «HUKOTay.

CeMaHTHKa OTPHUIIAHUS MOXKET OBITh BBIPaKEHA MHOTAA
U JICKCUKOJIN30BAaHHBIMHU SI3BIKOBBIMH CPEACTBAMH, B 4acT-
HOCTH, TAKUMH ONOPHBIMH CJIOBAMH B TTIABHOW YacTH H3b-
scautenbHoro CIIII, kak «COMHHUTEIBHOY», «COMHEBAIOCH)
u 1. . Hanpumep: «Comnesaroce, umobwi 6 eauiux cio6ax
6vL1a npasday (J1. Tonctoit «Botina u mup»). [lpu nossie-
HUM OTPULIAHUS B TJIaBHOM YacTH MPOUCXOIUT OTpUIAHHE
OTpHIIAHUEM M MEPEX0/] BBICKa3bIBaHUS U3 Cepbl HETaTHB-
HBIX B IIO3UTHBHBIE C COIO30M «4TO»: «He commesaiocs,
Ymo 8 GawUX Cl08aAX ecmv npasoay. B mepBoMm sxe npeio-
JKCHUU JIEKCEMa «COMHEBAIOCh» CHHOHMMUYHA COUYETAHUIO
C YaCTHUIIEH «HE». «HE TyMaro», «HE YBEPEH».

Hanuuame cTpyKTypHO-CEMaHTHYECKHX W (DYHKIHO-
HaJIbHBIX Koppessinuid n auddpepeHnnanuii Ha ypoBHE CHH-
TaKCHCa B PyCCKOM U (paHIly3CKOM SI3BIKaX OTPa)kaeT yHH-
BEPCAIbHOCTh CUHTAKCHMYECKUX OTHOLICHUI B 00OUX SI3BI-
kax. CrenoBaTenbHO, CHCTEMa I'PaMMAaTH4ECKHX OTHOIIIE-
HUHA B PYyCCKOM M (PpaHIly3CKOM SI3bIKaX C TOYKH 3pEHUS

COCTaBa MOXeT OBITh PaCCMOTPEHA Kak coBmajaroras [9,
c. 75]. Bo ¢paniry3ckoii rpaMMaTHKe MPEIOKEHHS C yC-
JIOBHBIMU TIPUAATOYHBIMU O6pa3yIOTC$[ II0 HECKOJIbKUM
MojernsM. TpaTuinOHHO 3TH MOAEIH NPEAIOJaraloT B CBO-
€M COCTaBe HAIUYHE COK03a “Si” («ecim»), KOTOPBIA «BBI-
paskaeT yCIIOBHE», YTO SBISIETCSI €ro «IIEPBUYHON CeMaH-
tuaeckor ¢ynkuumei» [10, c. 279]. Taxke B cOOTBETCT-
BYIOIIMX CIy4asiX B TAKHUX MPEJIOKEHUSIX MOSBISIETCS 3Ha-
YeHHE, aHAJIOTHYHOE PYCCKOW HMppealbHON YacTuIle «OBD»,
KOTOpas He HMeeT MOP(OIIOTHIECKOTO BEIPAKEHHS BO
(paHITy3cKOM s3bIKe. B CBSI3M ¢ TeM, 4TO yCIOBHOE HAKIIO-
HeHHe ymoTpebisercs, Korna pedb uaeT o0 uHpopManuu
MPEI0IaraeMoro COAEPKaHMs, Iepeaade THIOTETHIECKO-
T'0, BO3BMOXXHOT'O ﬂeﬁCTBHH, TMOATBEPKAACTCA MBICIIb O TOM,
YTO B YCIIOBHBIX IPEUIOKEHUSIX BO (PPAHILY3CKOM SI3BIKE
YacTHIA, COOTBETCTBYIOMIAsi «ObI» B PYyCCKOM SI3bIKE, BHO-
CUT «3HA4YCHHUE IIPEJIIONaraeMoro IeicTBus («ecnu ObI»)
[11, c. 230]. Hanpumep: “Finalement, je I'aurais peut-étre
eu mon baccalauréat, si je n‘avais pas eu le tort d'étre juif
aux épreuves de juin 1941” (Levy Marc “Les enfants de
la liberté”) — «B konye konyos, 603moxucHO, 51 ObLL ObL OaKa-
naspom, eciu Ovl 5 He NONAN NOO UCHBIMAHUSA, GbINAGUILE
Ha oonto eepees ¢ wione 1941» (mepeson Hamr — M.K.).
CpaBanMm: «Ecau Obl He ucnvimauus, 8vinaguiue Ha OO0JI0
egpees 8 utone 1941, 6o3modcHo, 51 cman 6vl bakanaepomy =
«IIpu omcymcmeuu ucnvlmanuil, 8bINABUIUX HA OO0 espe-
es6 6 uone 1941, s cman 6wl 6akaragpomy — B JTaHHOM CIy-
Yae B COOTBETCTBYIOIEM PYCCKOMY TEKCTY INPEUIOKEHUH
MIPOMCXOIUT aHATOTUYHOE IOTallleHne OTPHLAHUS OTpHIIa-
HHUEM, KOTOPOMY COOTBETCTBYIOT M YaCTHUIIA «HE», U YaCTH-
1a «ObD».

Bo ¢panmysckux TekcTax Mbl MOXXEM HaOIoaaTh sBIIe-
HHUE, aHAJIOTUYHOE IPOUCXOSNIEMY B PYCCKHX CIOXKHO-
MTOTYMHEHHBIX TPEITIOKCHHAK; TaK, HAIpUMep, Ipu odpa-
IICHHOCTH JCUCTBUH YCIIOBHOTO TPEAJIOKEHUS B OyayIiee
1 HAMYWAU YaCTHIBl CEMaHTHWKa OTPHIIAHUS OTCYTCTBYET,
narmpumep: “Si j'avais pu en parler a Boris, il m'aurait
probablement rappelé que I'ennemi en question appartenait
a une armée qui ne se posait aucune question, quand elle
tirait dans la nuque des enfants, quand elle mitraillait des
gamins aux coins de nos rues, et encore moins quand elle
exterminait sans compter dans les camps de la mort” —
«Ecnu 6v1 1 moena nocosopume ¢ Bopucom, ou 6Ovl, 8epo-
SAMHO, HANOMHUL, YMO CKOIb3KULL BONPOC NPUHAONEHCAT
apmuu, y KOmopou He 803HUKANI0 HUKAKUX 80NPOCO8, K020d
OHU CMpensanu 8 3amvlioK 0emell, K020a OHA 0bcmpenusanu
U3 nyremMemos8 MAaibyuuiex HA yenax Hawux yiuy, u euje
MeHblle, K020a OHA UCMpeDIANd HecyemHoe KOAU4ecmeo
6 nazepsx cwepmuy (nepeson Ham.— M.K.). B npemnoxe-
HUM Ha (DPAHIy3CKOM SI3bIKE HETralusi BBIPa)KEHA TOJILKO
YaCTHLEH «HE», TaK KaK YCIIOBHOE HaKIIOHEHHE TIepeaeTcst
TOJILKO TPH TOMOIIM OKOHYaHMH rnarona. OpHaKo, Kak
U B PyCCKOM BapHaHTe, MOTalICHHs] OTPHLAHKS HE MPOHC-
XoauT. B mpemokeHnn ycuiMBaeTcsi ceMaHTHKa MOJAlb-
HoctH uppeanbpHoct. B.I'. I'ak u E.b. Polizen6muT, roBops
0 CTPYKTYpPHBIX M KOMMYHHKATUBHBIX CXOXICHUIX U pac-
XOXKICHUAX, O0TMedaloT: «CHHTaKCHYECKHH KOMIIIEKC
C THUNOTaKCHUCOM, BKIIFOYAMOIIUN CIEIHaTH3HPOBAHHOE
MIPEUIOKEHUE YCIOBUS», SBISCTCS SKBHUBAJICHTHOW CTPYK-
Typoii jutst o6oux s1361K0B [12, ¢. 285].

Bo ¢panmy3ckom s3bIKe, Tak k€ Kak U B PyCCKOM, 3Ha-
YeHHE HEeTall MOXET OBITh BBIPAXEHO W B HPPEATBHO-
CPAaBHUTECJIBbHBIX MPEIAJIOKEHUAX C COIHO3aMU ((6yI[T0)>,
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«CIIOBHOY, «TOYHO», «KaK OyIATO», «KaK €CIH Ob», HaIpH-
mep: 1) “Parfois I'appel est bref, comme si I'on m'avait
raccroché au nez; parfois il se prolonge, comme si I'on
m'écoutait avec une curiosité coupable” (M. Houellebecq
“La possibilité d'une ile”) — «HMno20a 360m0K 6vLL KOpOM-
Kuil, Kaxk ecau bvl 5 nogecun mpyoKy 8 HOc, UH020d OH NPO-
00124CaANCsl, KAK eciu Obl CIYULAT MEHsl C BUHOBABIM 1000~
normcemeomy (nepesoj Hatr.— M.K.); 2) “Elle éclata de rire,
comme si j'avais dit quelque chose de ridicule”
(A. Nothomb “Antéchrista”) — «Ona paccmesnacy, Kax
6yomo s ckazan umo-mo cmewnoey (nepeson Hamr.— M.K.).
B amammupyempIX MpPEeTOKEHIAX, B3ATHIX U3 TEKCTOB CO-
BpPEMEHHBIX (DpaHITy3CKHX ITHCATEeNeH, TaK jke KaK W B Ipe.-
JIOXKEHHSIX U3 PYCCKUX TEKCTOB, B IPUIATOYHON YaCTH COIO-
3Bl «KaK eclii Ob» M «Kak OynTo» MepefaroT OTCYTCTBUE
BOOOpakaeMbIX NIEHCTBHI B peajbHOW JNEHCTBUTEIHLHOCTH.
M.C. HBamoBa B cBoell cratbe «CriocoObl U CpeICTBA BBI-
paKeHUs! CPaBHUTEIBHOTO 3HaYeHUsS (PYCCKHH SI3BIK B CO-
MIOCTABJICHUH C (DPAHITy3CKHM)» OTMEYaeT, YTO CHHTAaKCH-
YECKUE CpPEACTBa BBHIPAXKCHHUS KOMIIAPATUBHOTO 3HAYCHHS
TONYYIITN OIMHAKOBO MIMPOKOE PACIpOCTPaHEHHE B 000X
s3pIkax [13, c. 82].

[Tpu HaMTMYKK OTPULIAHHS «HE» IIPOUCXOAUT ITOTAIICHHE
€ro CeMaHTHKH 32 CUeT MPUCYTCTBUS B MPUIATOYHON YaCTH
coroza mppeambHoro cpasuenus: 1) “Emile est calme, il
arbore un dréle de sourire, comme si plus rien n'avait
d'importance” (Levy Marc “Les enfants de la liberté”) —
«OMunb CnoxkoeH, OH 6vbICMABIAEmM HANOKA3 3a0aA8H)I0
VABIOKY, COGHO HUuuezo Oonvuie He umeno 3HaueHusy (re-
peBox Hanr.— M.K.) = «B ocusnu Dmuis npoucxoounu 3Ha-
yumsle cobwimusy; 2) “Parmi les choses qui m'énervaient
chez elle, il y avait cette facon de débiter des phrases qui
tombaient sous le sens et de les terminer par "tu
comprends?”, comme si l'interlocuteur n'allait pas saisir la
subtilit¢ de son discours” (A. Nothomb “Antéchrista”) —
«Cpedu eewell, komopbvie MeHs 8 Hell pa3opaxicaiu, oviia
Manepa 8ubINAIUBAMb (Ppazvl, KOMOpble ObLIU GNOIHE OUe-
BUOHBIMU U 3aKaHYyU8aAnucy sonpocom: "Tol nonumaews?",
Kax 6yomo cobeceOHux He ynogui Obl MOHKOCMU ee peyu»
(nmepeson wanr. — M.K.) = «Cobecednux enonne moe yio-
8UMb CMbLI ee sblckaszbisanuily. TakuM 00pa3oM, COr3, ero
HaJIMYUe, CBHJCTENILCTBYET O CEMAHTUKE IPEJIOKECHUS.
Coro3 — 1oKa3aresb OTCYTCTBUSI COOBITHS, TIPEICTABICHHO-
TO B MPUAATOYHON YaCTH, B PEATbHOI NeHCTBUTEILHOCTH.

Bo ¢panmysckoil rpaMmMaTiuke OTpHLIAHHE TIPEIIoIIara-
€T HaIWYHe TIPH TJIaroJie IBYyX YacThIil “Ne ... pas”, uTo mo
CTPYKTYpE OTIMYAeT ero OT OTPUIAHHS B PYCCKOM SI3BIKE.
OnmHako B HEKOTOPBIX CIIydasX «IpPH TJarojax Savoir
(3HaTh), POUVOIr (Moub), OSEr (OCMETMBATLCS) BTOpast OT-
punaTeNnbHas Jactuiia “‘pas”’ wmHorAa omyckaercd...» [14,
c. 374]. Takxe “pas” He ynoTpeOIICTCs PHU IIIaroie, «ec-
T B TNPEUIOKECHUH OTPHLATEIBHOE Hapeuhe WIM MECTO-
MMEHUE HaXOJWTCS 1O TJaroyiay Wi B cllydae, Korja
«...OTpHLIAHUE TIPH TJIaroje BBIPAKEHO COIO30M “Ni”...»
[15, c. 220]. JL.WU. Unus oTMeyaeT, YTO «IPOCTBIC COHO3BI
MOJYUHEHUS “QUE” U “Si” JTOMOTHSIIOTCS B PA3IMYHBIX KOH-
TEKCTaX B BBIPAKCHUHN KOHKPETHBIX OTHOLICHUI OONBIINM
YUCIIOM «COIO3HBIX 00OPOTOBY», 00pa3yeMbIX MPHCOEINHE-
HHEM K COro3y “‘que” MpemioroB, Hapednid, MPUIACTHH,
CYIIECTBUTENBHBIX, MecTonMeHmi» [16, c. 105]. Omgmaxo
COYETAHUS OTPHLAHUS C TOAYMHHUTEIBHBIMU COIO3aMHU
“pendant que”, “tandis que”, “tant que”, KOTOpbIE COOTBET-
CTBYIOT PYCCKOMY COIO3y «IIOKa», HaJ0 OTMETHUTb, BO

(paHIy3CKMX TEKCTax COBPEMEHHBIX IHcaTelied BcTpeda-
FOTCS KpaitHe peako. Onupaschk Ha TOT (akrt, 9yTo Bo (paH-
I[y3CKOW IpaMMaTHKe HE OIMCaHa CEMaHTHKa COYETaHW
NoJ00HOTO poja, CeNaTh BBIBOJ HAa OCHOBE YaCTOTHOCTHU
yrnoTpedieHHs1 U crielin(UKH TIepeBo/ia He MPeICTaBIseTCs
BO3MOXXHBIM. OnHako caM (akT HHU3KOH YacTOTHOCTH
B YHOTpeOJeHNH IOJO0OHBIX COYETaHHH CBUAETEIILCTBYET
O TOM, YTO JJIsI COBPEMEHHBIX (pPAHIy3CKHX IHUCaTeNeH
HEXapaKTepHO MCIIOIb30BAHUE OTPHIAHHS C 3TUMH ITOIIH-
HUTEIBHBIMH COI03aMH.

Bo ¢paniy3ckoif rpaMMaTrke BOIPOC O B3aUMOOTHO-
HICHUSIX MEXIy €AWHWIAMH S3bIKa DPa3HBIX YpPOBHEH —
MOP(OIOTHUECKOTO, CHHTAKCHUYIECKOTO M CEMaHTHYECKOTO
— 0Obu1 mocrasined emte 1. Bammu [17, ¢. 40-41]. Tak, ce-
MaHTHKa OTPHUIIAHUSA MOXKET OBITH BO ()PAHI[Y3CKOM SI3BIKE
WHOTZa BBIP&KEHA M JIEKCUKOJIM30BAaHHBIMH SI3bIKOBBIMH
Cpe/ICTBaMH, B YaCTHOCTH, TAKMMH OIOPHBIMU CJIOBaMHU B
TJIAaBHOM YacTh, KaK «COMHHUTEIBHO», «COMHEBAIOCH», «HE
yBepen» u T. 11. Hanpumep: “4 I'heure qu'il est, je doute que
les communications allemandes soient rétablies avant un
bon moment” (Levy Marc “Les enfants de la liberté”) —
«Ha 0anHblll MOMEHM 51 COMHEBAIOCh, YMo Hemeykue Kom-
MyHUKayuu Oy0ym 60CCmaHo8ieHbl 8 Oaudxcaliuiee 8pemsy
(mepeBop Harr.— /A.K.). B aHaTH3UpyeMoM TIPETIOKEHUN B
Ka4eCTBE JIEKCHKOIM30BAHHOTO S3BIKOBOTO CPE/ICTBA BBI-
crymaet riaroi “douter” (ComHeBaThC).

Takum 00Opa3zoM, aHaNM3 MOKa3al, 4TO CPEACTBA BHIpa-
KeHHs ceMaHTuku kateropun Herauuu B CIIIT otnnyarorces
OT CPEZCTB €€ pEeNpe3eHTAlH B MPOCTOM IPEIOKECHUH
TEM, YTO 3€Ch JJIsl 3TOTO HCIIOIB3YIOTCSI TIOIYHHHUTEIbHBIE
COIO3BI, (YHKIMHM KOTOPBIX CHHKPETHYHBI. CBS3YIOIIHE
TJIABHYIO M TPUIATOYHYIO YacTH, BBIPAXKAIOIIHNE MOMANb-
HBIC 3HAYCHUs, 3HaYeHWs Heranuu. [Ipm 3ToM 3HauYeHHE
HETaIlMM HaCTOJBKO CHIIBHO, YTO OOBIYHO BBICTYIACET B Ka-
YECTBE UTEPATUBHOM CEMBI, CIIaMBAOIIEH TTIABHYIO U IPHU-
JATOYHYIO 9aCTH B CIMHOE IIEJI0€ — CIIOXHOIOJIINHEHHOE
npeanoxenue. 1lo muenunro B.I'. T'aka, «B uTepaTtuBHOU
(GYHKIIMH MOXKET OKaszaThes Jirobast cema» [18, c¢. 376],
B TOM 4YHCJ€ M CO 3HA4YE€HHEM Heranuu. M3BecTHO, 4TO
«UTEPaTUBHOCTH CEM HE TOJBKO CIYXHT CEMaHTHYECKOMY
enuncTByY yacteil CIIII, Ho siBIsieTCsl OCHOBOM (hopMHUpOBa-
Hus cuHTakcuueckoro eauHcrBa — CIIII ompeneneHHoM
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKONH pPa3HOBUAHOCTH...». [19,
c. 82]. To ectb uccnenoBaHUE CPEACTB BBIPAKEHUS] HETra-
LIMM B Pa3HBIX S3BIKax SIBJISETCS BaXKHBIM IIaroM Ha ITyTH
W3y4YCHUS] CEMAaHTHKU W CTPYKTYPBHI THIIOB M Pa3HOBUIHO-
creii CIIIT Bo Bcem mx pazHooOpasuu. [IpoBeneHHbIN aHa-
JIU3 TIOKa3bIBAET, YTO OJHO M TO XK€ COJCP)KAaHHE MOXKET
BBIPAXKATHCS B PA3IMYHBIX TPaMMaTHUECKHX (opMax Kak
BHYTPH OJIHOTO $5I3bIKa, TAK ¥ B MEXbI3bIKOBOM IUTaHe. Eiie
JI. Teuvep B 1959 ronmy B cBoeit pabore “Eléments de
syntaxe structurale” BBIABHHYJ TE3UC O HE3ABHCHUMOCTH
CTPYKTYpHOI'O M CEMaHTHYecKoro B si3bike [20, c. 459].
Kpome Toro, uzyuenue CIIII B naHHOM acniekTe pacKpbiBa-
€T B3aMMOJEHCTBHE B S3bIKE W PEYM Pa3HBIX (YHKIHO-
HaJIbHO-CEMaHTHYECKUX KaTeropHii, B YaCTHOCTH, OpPTaHH-
YECKYI0 CBS3b MOJAJIBHOM KaTeropuH HPpEaTbHOCTH C Ka-
TEropuer Herauu, HabIAaeMyIo KaK B PyCCKOM, TaK U BO
(paHITy3CKOM SI3BIKAX.
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Abstract: This paper covers the issues of expression of negation category in the complex sentence in Russian and
French grammars. The authors presented the traditional description of the negation category, in other words, it is consid-
ered only in the context of its lexical and grammatical expression with the help of the particle “not” or the word “no”.
Usually, it is understood in such a narrow way while analyzing the complex sentence. The paper considers complex sen-
tences of adverbial semantics that present more complete (in addition to the particle “not”) the interaction of negation cat-
egory with the category of unreality when expressing it with the help of particle “would”. The existence of two particles
“not” and “would” in a simple sentence is not only the expresser of the unreal modality but, at the same time, it expresses
the negation semantics that neutralizes the action of negative particle “not”. The negation semantics can be sometimes
expressed by the lexicalization linguistic means as well, such as “doubtful”, “I doubt”, “I am not sure” and so on.
The authors show that such phenomena can be observed in French sentences as well. Therefore, we can speak about
the structural-semantic and functional correlations and differentiations at the level of syntax in Russian and French lan-
guages that reflect the generality of syntactic relations in both languages. The analysis showed that the means of expres-
sion of the negation category semantics in a complex sentence differs from the means of its representation in
a simple sentence. Based on the results of the study, it is possible to conclude that the significance of negation is such an
extent that it usually acts a frequentative seme soldering the principal and the subordinate parts into integral whole — com-
plex sentence, which is typical for both languages.
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